HOÁN DỤ Ý NIỆM (Conceptual Metonymy), một quá trình tri nhận, trong đó các thực thể ý niệm vốn có mối quan hệ với nhau, một thực thể ở miền nguồn được lựa chọn để thay thế cho một thực thể khác ở miền đích.
 Ví dụ: Cơ quan cần gấp một chân bảo vệ, thì một chân là miền nguồn thay thế (đại diện) cho một con người ở miền đích và cả hai đều nằm trong cùng miền tri nhận. Ở đây, bằng một phép ánh xạ, chúng ta đã ý niệm hóa một sự việc thông qua mối quan hệ giữa nó với một sự việc khác. Điều này cho thấy, trước hết, ánh xạ trong HDYN và ẩn dụ ý niệm là khác nhau. Nếu trong cơ chế trước, nguồn thay cho đích thì ở cơ chế sau, nguồn là cơ sở để nhận hiểu đích. Thứ đến, HDYN được xây dựng trên cơ sở đơn ánh xạ và chỉ tập trung trong một miền duy nhất, trong khi đó cơ chế của ẩn dụ là đa ánh xạ và được hình thành từ hai miền ý niệm tách biệt. Nói rõ hơn, HDYN được cấu trúc về cùng một miền tổng thể (the same superordinate domain), trong khi đó ẩn dụ thì không [3]. Cũng theo tác giả này, trong hành chức, HDYN có vai trò quan trọng hơn ẩn dụ, nhất là chức năng kích hoạt để hình thành nên ẩn dụ. Nói cách khác, phần lớn ẩn dụ đều bắt nguồn từ HDYN.
 Khác với ẩn dụ ý niệm, việc phân loại HDYN khá phân tán. Kövecses Z (2010) trên cơ sở cách hình dung của Lakoff G. và Johnson M. (1980), vận dụng thuật ngữ mô hình tri nhận lý tưởng đã có những cách phân xuất khá chi tiết, Panther K.U., Thornburg L. (2007) xuất phát từ bình diện ngữ dụng, chia HDYN ra làm 5 loại: HDYN quy chiếu, HDYN vị ngữ, HDYN mệnh đề, HDYN ngôn trung và HDYN đa chức. 
Sau đây là một số HDYN thường gặp:
1. THIÊN NHIÊN THAY CHO ĐỊA ĐIỂM
- Dịch covid 19 đã làm cho ngành du lịch xứ sông Hương núi Ngự tuột dốc thê thảm. (Núi Tản sông Đà, sông Lam núi Hồng, núi Ấn sông Trà, núi Nhạn sông Đà đều như thế).
2. NHÀ SẢN XUẤT THAY CHO SẢN PHẨM
- Dành dụm tiền, mua cho con chiếc xe Honda mới. (Trong tri nhận của người Việt, Honda là tất cả các loại xe máy hai bánh).
3. ĐỊA ĐIỂM THAY CHO SỰ KIỆN 
- Nhân loại đừng quên Hiroshima và Nagasaki.
4. ĐỊA ĐIỂM THAY CHO ĐƠN VỊ, TỔ CHỨC
- Washington và Bắc Kinh đang lao vào một cuộc khẩu chiến mới.
[bookmark: _Hlk66865944]5. BỘ PHẬN THAY CHO TOÀN THỂ
- Nhiều quan chức thân bại danh liệt vì giới chân dài.
6. TOÀN THỂ THAY CHO BỘ PHẬN
-  Việt Nam đánh bại Trung Quốc 2 - 0.
7. HIỆU QUẢ THAY CHO NGUYÊN NHÂN                                      
-  Không thể thuyết phục mấy cái đầu nóng lúc này.
8. ĐỒ VẬT THAY CHO NGƯỜI SỬ DỤNG            
-  Giải này thiếu nhiều tay vợt.
9. NGƯỜI ĐIỀU KHIỂN THAY CHO VẬT ĐIỀU KHIỂN
- Quang Trung chiến thắng ở Đống Đa.
10. VẬT CHỨA THAY CHO VẬT ĐƯỢC CHỨA
- Ông ấy uống gần hai chục lon mà không hề hấn gì.
Dễ thấy sự phân loại này chỉ có ý nghĩa tương đối, trong đó sức sản sinh các mẫu là không như nhau, từ mẫu BỘ PHẬN THAY CHO TOÀN THỂ còn có thể phân xuất thành nhiểu kiểu, loại nhỏ hơn.
Về mặt lí thuyết, sự khác nhau giữa HDYN và ẩn dụ ý niệm, có thể tóm tắt bằng bảng sau:
	Đặc điểm
	Quá trình tri nhận

	
	HDYN
	ADYN

	Về cơ chế
	Đơn ánh xạ
	Đa ánh xạ

	Về phạm vi hoạt động
	Trong một miền ý niệm
	Trong hai miền ý niệm tách biệt

	Về cách thức
	Tri nhận tương cận
	Tri nhận tương đồng


Về mối quan hệ giữa HDYN và ẩn dụ ý niệm, người ta hay nhắc đến những trường hợp sau:
HDYN đến từ ẩn dụ, xét các ví dụ sau: (i) Bị bó tay bó chân, cơ quan kinh doanh không làm ăn gì được. (ii) Ruột để ngoài da. Ở (i) ta có hoán dụ, bộ phận cơ thể người thay cho sự hoạt động, bị bó tay, bó chân tức là không hoạt động, không buôn bán gì được. Thế nhưng ý niệm này là bắt nguồn từ ẩn dụ, sự bất lực là tình trạng không hoạt động của cơ thể người. Tương tự, ở (ii) Ruột được kiến tạo trên cơ chế, bộ phận cơ thể người thay cho tính tình, trong mối quan hệ với trong/ngoài, ra/vào, biểu thức diễn đạt tính tình ngay thẳng, có gì nói nấy, không để bụng. Điều này rất có lý, khi liên tưởng đến câu tục ngữ Ruột để ra, da bỏ vào. Và HDYN này lại bắt nguồn từ ẩn dụ, bộ phận cơ thể là một vật chứa.
[bookmark: _Hlk66880106]Ẩn dụ đến từ HDYN, xét ví dụ sau: Mới tậu được con Bugatti Divo (xe hơi) lần đầu tiên xa nó, Nam không sao ngủ được. Đây là ẩn dụ bản thể mở rộng: Công cụ (phương tiện) là con người và Gần gũi vật chất là gần gũi con người. Thế nhưng, theo quan niệm của không ít người, nhất là giới trẻ, về mặt sâu xa, cách ý niệm hóa  đó xuất phát từ HDYN: Giá trị vật chất, công cụ (sở thuộc) thay cho giá trị của con người (chủ thể sở hữu)chẳng hạn: Nam ơi, từ ngày có con Bugatti Divo, mấy em chân dài trên phố bắt đầu để ý đến mày rồi đấy nhé.
HDYN, cũng giống như ẩn dụ, đều đặt nền tảng trên trải nghiệm hàng ngày của con người, chúng đều có tính nghiệm thân. HDYN không chỉ là việc kiến tạo ngôn ngữ mà còn chi phối đến cách suy nghĩ, hành động, thái độ ứng xử của chúng ta, mặc dù có thể là vô thức. Và như nhiều nhà nghiên cứu đã khẳng định, so với ẩn dụ, cơ chế HDYN rõ ràng hơn, đơn giản hơn, vì nó được đúc kết trực tiếp từ kinh nghiệm vật chất, từ các mối quan hệ giữa các thực thể ý niệm, hoàn toàn có thể kiểm chứng được. 
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